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QPEN ACCESS

OPUI'MHAJIBHBIE CTATbA

AHHOTALMSA:

BbIsBiIsI0TCS  OCOOEHHOCTH CTHIIMCTUYECKOTO
0(hOPMIICHUST XyIOXKECTBEHHOTO HPOHHYECKO-
r0 JIMCKypca B COBPEMEHHOW aHIIOA3BIYHON M
(paHKOsA3BIMHON Tpo3e. B kadecTBe aMmupu-
YECKOr0 Marepuasa HCIOJb3YITCS TEKCTOBbIE
(parMeHThl, CONEPIKAIIHE HPOHUYECKHE BBI-
CKa3bIBaHUs, OTOOPAHHbBIE U3 XyJ0XKECTBEHHBIX
JIMTEPATYPHBIX IPOU3BEICHUI Ha aHIIHHCKOM U
(paHITy3CKOM SI3BIKAX. AKTYaJIbHOCTb HCCIEI0-
BaHUs 00YCJIOBJIEHA HEJJOCTATOYHOH H3y4YEHHO-
CTBIO B3aHMOCBsI3eil BepOAJLHBIX COCTABIISIO-
X ¥ KOHIENTYaJIbHOU MOJOIUIEKH HPOHUH KaK
MEHTAIBHOTO MEXaHH3Ma BTOPUYHOW IMIIATHH,
a TaKoKe HEOOXOAMMOCTEIO OATBEPIKICHHS CTa-
Tyca MPOHHHU KaK PedeBOil CTpaTeruu obompe-
HHS, TMOOLIPEHHS, CaMO3ALIUTHI, MOPHIAHHUS,
OCMESIHUS, JUCKPEIUTAINH, CaAMOOIIPABIAHHS,
CaMOpENPEe3eHTAMN WIH CaMOYHUUMDKEHHS,
KOTOpasi BepOalM3yeTcss B XyHOXKECTBEHHOM
JIMTepaType, Onaromapsi NPHBICYECHHIO psiaa
CTIJIUCTUYECKUX NPHEMOB CEMAHTHYECKOIO H
cHHTaKcu4eckoro toyka. ITokasaHo, 4To, IO-
MHMO SI3BIKOBBIX CPE/ICTB, OOBEKTHBHPYIOIINX
KOHIICNITYaIbHYIO CTPYKTYpYy HPOHHYECKOrO
BBICKa3bIBaHUS, M JEHKTHYECKUX SIMHMII, pac-
KPBIBAIOIIHMX HOPSIOK M JIOTUKY OpraHH3aluH
HH(pOPMALMY Ha YPOBHE BTOPHYHOH SMIIATHH,
XYIOXKECTBEHHBII MPOHUYECKUH IUCKYpe (Kak
AHIVIOA3BIYHBIA, TaK W (DPAHKOA3BIYHBIN) SPKO
OKpalleH H300pa3UTeIbHO-BbIPA3UTEIbHBIMH
CpE/ICTBAMH SI3bIKA, KOTOPBIC aKTyaJIU3UPYIOT-
Csl IOCPEICTBOM HEOIHO3HAYHOM, OOBEMHOH,
00pasohopMUpYIOIIEi CEMaHTHKH M JKCIpec-
CHBHOTO CHHTaKkcuca. B Xome cpaBHHTEIBHO-
COIIOCTaBHTENILHOTO aHAN3a ObUIO BBIIBICHO,
YTO (PPAHKOSI3BIYHBIA XYJO)KECTBEHHBIN HpO-
HHMYECKHIl IUCKypc oOnazaer Golee BBICOKOM
IUIOTHOCTBIO CTHJIMCTHYECKUX IIPHEMOB M JKC-
MIPECCHUBHOCTBIO, HEXKEIN AHITIOS3bIYHBIH.

KuroueBsbie ciioBa:

XyIO)KECTBEHHBI ~MPOHHYECKUI JHUCKYpC;
BTOPUYHAST OMIIATHS; CTHJIMCTUYECKHHA MpHU-
eM; 00pa3HOCTh; IKCIIPECCHBHOCTD; peueBast
crparerusi.

HayuHbiii ananor = Nauchnyi dialog = Nauchnyy dialog

ISSN 2225-756X, eISSN 2227-1295

ORIGINAL ARTICLES

Abstract:

The article is devoted to the display of the sty-
listic peculiarities of literary ironic discourse in
modern English and French prose. The empir-
ical basis of the research is built on the corpus
of text fragments containing ironic statements
selected from literary works in English and
French. The relevance of the study is account-
ed for by the insufficient study of the inter-
connections between verbal components and
conceptual background of irony — the mental
mechanism of second-order empathy — as
well as the need to confirm the status of irony
as a speech strategy of encouragement, incen-
tive, self-defense, censure, ridicule, discredit,
self-justification, self-representation or self-
abasement, which is verbalized in fiction liter-
ature, thanks to the involvement of a number
of stylistic devices of a semantic and syntactic
sense. It is shown that in addition to linguistic
means that objectify the conceptual structure
of an ironic utterance and deictic units that
reveal the order and logic of organizing infor-
mation at the level of second-order empathy,
fictional ironic discourse (both English and
French) is brightly colored with figurative and
expressive means of language, which actual-
ize through ambiguous, voluminous, image-
forming semantics and expressive syntax.
In the course of comparative analysis, it has
also been found out that the French-language
fictional ironic discourse has a higher density
of stylistic devices and is more expressive
than the English-language one.

Key words:

literary/fictional ironic discourse; second-
order empathy; stylistic device; imagery; ex-
pressiveness; speech strategy.
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CrniincTiKa M IParMaTHKa Xyl105KeCTBEHHOT0 HPOHUYECKOI0
AUCKYpca (Ha MaTepHaJie AHIINHCKOro M (ppaHIy3CKOr0 si3bIKOB)

© IlleBeneBa M. C., 2022

1. Beeaenne = Introduction

HpoHus sBiaseTcss HEOTbEMIEMON PUTOPUIECKON U IParMaceMaHTUIECKON
COCTAaBJISIOIIEH CMBICIOBOTO IMPOCTPAHCTBA XyAOKECTBEHHOTO IHCKypca Kak
KyJbTypHOTO (peHOMeHa. B mapagurMe JTMHTBUCTHYECKOTO aHAIN3a HPOHHS —
9TO «BUJ MHOCKa3aHWs, 0a3MpYIOIIUICS Ha CTOJIKHOBEHHH JBYX IPOTHBOIIO-
JIO)KHBIX OLICHOK B OJHOM OTpE3KEe peur. DTH OIEHKH 00pasyloT [Ba IUIaHA
BBICKa3bIBaHMS: SKCIUTMIUTHBIA — TIPSIMOH, OyKBaJIbHBIH, KOTOPBIH HECET IMo-
JIOXKHUTENBHYI0 OLUEHKY, 1 UMIUIMIUTHBIA — MOApa3yMeBaeMblid, KOTOPBI co-
JEPAKUT KPUTHUECKYIO OolleHKy» [Cambiruna, 2017]. IMIAMIUTHBINA ypOBEHD,
3a4acTyI0 COCTOSIIINI M3 HECKOIBKUX CMBICIOBBIX CIIOEB, BCKpHIBaeTCs Onaro-
Jiapsi 0OpalIeHUIo HHTEPIIPETaTopa He TOJIBKO K JIMHTBUCTHYECKOMY KOHTEKCTY
U CyOBEKTUBHOM MOJAIIBHOCTH, OTPaXKalollel OTHOIICHHWE MEPCOHaXKeH Ipyr
K APYTYy 1 00CyX/1aeMOH MU CUTyalllH, HO M K ONPEIeICHHBIM ()OHOBBIM 3Ha-
HUSIM, WHIYyIUPYEMBIM BCE3HAIONIMM aBTOPOM B OOIIyI0 KOMMYHHKaTHBHYIO
CHUTYaIIO, YIIaKOBaHHYIO B «HPOHHYECKYyI0 00epTKy». [lonobHOE BuieHne Me-
XaHMU3Ma NOopoXkAeHUs upoHuu npeparaet JK. JKeHert, roBopst 0 JaHHOM sIBIIe-
HUM KaK O MHOXKECTBEHHOCTH CMBICIIOB, «HAKJIaAbIBAIONINXCA APYT Ha ApyTra)
B YCJIOBHUSX «3a30pa MexX Iy OyKBoii U cMbiciom» [JKenerr, 1998].

B cBs13u ¢ 3TUM BUANTCS Ype3BBIUANTHO BaXKHBIM U3Y4E€HUE HPOHUU KaK yHH-
KaJbHOTO MPOSBICHUS IEHHOCTHBIX OPUEHTHPOB U KYJIBTYPHOU HIEHTUYHOCTU
YENI0BEKA B CUTyallul MEKIIMYHOCTHOTO B3aUMOAEUCTBHSI, KOTOPOE yIpaBIIseT-
Csl OTIPEJENIEHHBIME KOTHUTHBHBIMH MIPOLECCAMU U BOILJIOLIAETCS B PEYH IO-
CPEICTBOM OIPEEIICHHBIX S3BIKOBBIX CPEJICTB.

B HacTosimeil ctarbe mpennprHUMAETCs MOMNBITKA PACCMOTPETh XYHOXKeE-
CTBEHHBIM HPOHHUYECKUN AUCKYPC C TOUKH 3PEHUS €r0 aKTyallu3aluH Ha KOr-
HUTHUBHOM W BepOAJIbHOM YPOBHSIX C MPUBIICYCHUEM AMITUPHUECKOTO MaTepH-
ana, TOoJ[y4YeHHOTO U3 MPON3BEICHUH COBPEMEHHBIX aHIVIOSN3BIYHBIX M (PPaHKO-
S3BIYHBIX aBTOPOB. B kadecTBe 00BEKTa MCCIIENOBaHHS BHIOPAHBI HPOHHYECKH
OKpallIeHHBIC peYeBbIC CIUHUIIBI AHIIIOA3BIYHOTO M (PPAHKOSI3BITHOTO XyTOXKe-
CTBEHHOIO Auckypca. IIpeaMeTom uccienoBaHus cTaid IparMaceMaHTU4ECKUI
3G PEeKT U KOTHUTHUBHBIE OCOOCHHOCTH OOBEKTHBAIIMM HWPOHUH S3BIKOBBHIMU
cpezcTBaMi 00pa3HOCTH U BBIPA3UTEIEHOCTH B COBPEMEHHOH aHTIIOA3BIYHON 1
(hpaHKOSI3BIYHOM Tpo3e.

153



m OFEN ACCESS HayuHbit ananor = Nauchnyi dialog = Nauchnyy dialog
L. ISSN 2225-756X, eISSN 2227-1295

Lenp Hamero McciaeaoBaHUs COCTOUT B BBISBJICHHHU, aHAJIM3€E, ONIMCAHUU U
COIIOCTAaBJICHUH SI3BIKOBBIX CPEICTB 00PA3HOCTH U BBIPA3UTENEHOCTH HPOHUYE-
CKOTO XYJ0’KECTBEHHOTO IUCKYPCa U UX KOPPEIIALMI C COCTABIISIFOIINMHU KOTHH-
THBHBIX CXEM BTOPHYHOMN SMITaTHH.

AKTyalbHOCTh U HOBH3HA PAaOOTHI BUIATCS B NPUBJICUCHUN TEOPUH dMIIa-
THH K U3YYCHUIO HPOHUYECKOTO THCKYpca; 0OOCHOBAHUH OTKa3a CYMTATh HPO-
HHIO UCKIIFOYUTENBEHO TPOIIOM, «COCTOSIIUM B YIIOTPEOICHUH CIIOBa B CMBICIIE
o0OpaTHOM OyKBaJIFHOMY C IeNBI0 HacMemKm» [PoszenTans u ap., 2003], u moa-
TBEPI)KICHUH €€ CTaTyca PEeUeBOil CTPATErnuH, KOTOpas 0OCITYKHBACTCS LEIbIM
«apCeHaIOM» TPOIIOB CEMaHTHYECKOTO ¥ CHHTAKCUYECKOTO TOJKA; BBISIBICHHU
crielinpUKA M CTENCHH BHIPAKECHHOCTH CTHJIMCTHYECKOW MAapKUPOBAaHHOCTH
MUPOHHYECKUX BBICKA3BIBAHUI B COBPEMEHHOH aHIVIOS3BIYHOW M (ppaHKOA3BIY-
HOM mpo3e.

2. MarepuaJui, MeToabl u 0030p = Material, Methods, Review

OMNHUPUYECKUM MaTE€pHaAIOM JAaHHOTO HCCIEHOBAHUS SBISIETCS MacCHUB
COZIEPXKAILINX MPOHUYECKHUE BBICKA3bIBAHUS TEKCTOBBIX ()ParMEHTOB, KOTOPBIE
ObLUTH 0TOOPAHBI U3 XY 0’KECTBEHHBIX JINTEPATYPHBIX IIPOU3BEIICHNI COBPEMEH-
HBIX aHDJIOSA3BIYHBIX U (PPAHKOS3BIYHBIX aBTOPOB. OOIIEe KOIMYECTBO MPOAHa-
JIM3UPOBAHHBIX TEKCTOB cocTaisteT 1050 equuui.

Jns aHamu3a SMOMPHYECKOTO Marepualia MCIIONIb3YIOTCS METOIbl MHTEp-
MPETaTHBHOTO, KOHIENITYaJbHOTO, IParMaceMaHTH4YeCKOTr0, KOTHUTHBHO-HC-
KypPCHBHOT'O, CTHIINCTHYIECKOTO 1 KOJIMYECTBEHHOTO aHAJIN3a.

B kagecTBe Ba)XKHOTO UCCIEI0BATENLCKOTO HHCTPYMEHTA U3Y4IEHHS HPOHUH
BBICTYIAET yCTAHOBJICHNE NMIUIMIUTHON MH(OPMAIMN MTOCPEICTBOM KOHIIETI-
TyalbHBIX ()OPMyT BTOPHYIHOW dMIaTuul — (hakTopa MHTEpHperanuu (par-
MEHTOB XYJO)KECTBEHHOTO MPOHHYECKOTO IHMCKYpCa, MOAKIIOUEHHE KOTOPOTO
CIOCOOCTBYET 3KCTEPHOPU3ANNH MEHTAIBHBIX MEXaHU3MOB HHTEPCYOBEKTHOTO
B3aUMOJICHCTBHS HE TOJIBKO Ha YPOBHE BOCIIPUATHS W OLIEHKH KOMMYHHKaHTa-
MH UX MHEHUS 0 )OKYCHOM OOBEKTE MIIM COOBITHH, HO M HA YPOBHE UX OTHOIIE-
HUSL K TOMY, KaK MOZEIIMPYET UX MHEHHE COOECEAHUK U YTO OH O HEM JTyMaeT.

[ToHsATHE >MIIaTUM KaK MEHTAJIbHOTO MEXaHW3Ma BOCIPHATHS M HHTEp-
IpeTanuy HHPOPMAIUH B X0J€ MEXXINIHOCTHOTO BepOaJIbHOTO OOIIEHMS, a He
TOJNBKO KaK CIIOCOOHOCTH pa3leinsiTh IEepPeXMBaHHUA coOecelHuKa, ObUIO BBe-
JICHO B JIMHTBUCTHYECKHUH HAay4dHBIN auckypc Y. Ueiidom [Ueiid, 1982; Chafe,
1997] u C. Kyno [Kuno, 1987]. B mocnenHee mecsTUIIETHE TEOPUS IMIIATHA
B aCIEKTe JUCKypC-aHaIN3a BHOBb IIPHOOpPETA aKTyalbHOCTh Oarogapsi uccie-
noBanusiM [1. I'epaprca, KOTOpBIM paccMaTpuBaeT €€ Kak CBOMCTBO, IPUCYILEE
yenoBeKky ropopsmemy (homo loquens), To €CTh YeIOBEKy, Y4acCTBYIOIIEMY
B PEUYEBOIl KOMMYHHUKAITUH, B acriekre cooTHomeHus [opopsmmii / S vs Ciry-
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mraroruii / pyroit [Geeraerts, 2020]. B pamkax JaHHOTO COOTHOIICHHUS M-
MaTHYecKass HHTEPIIpEeTanus WIN, HHBIMH CIOBAMH, BKIIFOUCHHE cOOECeTHHKA
(Cnymratorero / JIpyroro) «kak HE3aBHCHMOTO KOHIIETITyaH3aTopa B MHTEp-
CyOBEKTHYIO MOJIENIb OOIIET0 3HAHWS MIPEAOCTABISIET HHTEPIpPETaTopy (oTpe-
OuTento aUCKypca) BO3MOXHOCTh BEIOOpA paKypca SMIIaTHH IIEPBOTO MOPSIIKA
(aro mymaer cobecemHUK 00 OOCYKIaeMOW CHUTYalllH) FITH SMIATHH BTOPOTO
nopsika (4To AymMaeT coOeCeqHHUK O TOM, YTO TyMaro s 00 00cyx maeMoii CHTY-
arun)» [Lleenena, 2021, c. 546].

B xone mpoBeeHHOTO aHaIM3a SMIIMPUIECKOTO MaTepraia ObUIO BBIIBIIC-
HO, 4TO ()OPMYJIBI BTOPUYHON 3MIIATHH, COEpPIKAIINE ONPEIeICHHBIM 00pa3oM
OpraHu3oBaHHBIC KOMIOHEeHTHI: [oBopsmuit / I — S (Self), Coymaromuit /
Hpyroit — O (Other), ®oxycHslit 00pekT / PoxycHOE cobbiTHE — (P) — [S
nojaraet, 4ro O mosaraer p u S nmoiaaraet, yro O mojaraet, 4To S moJia-
raet, 4to p — S yrBep:kaaer ~p / O yrBep:kaaer ~p] u [S moaaraer, uro O
nmojaraer ~p u S mojaraet, 4ro O mosaraer, 4YTo S moJiaraet, 4To ~p — S
yTBep:kaaer p / O yrBep:xkaaer p], — COCTaBISIOT KOHIENTYaIBHBIA 0Oa3uc
MPOHUH B XyI0XXECTBEHHOM JUCKypce. BaxkHO 0TMETHTH, 4TO IIpobieMa amMOu-
TYCeHTHOCTH, KOTOpasi Hen30eKHa B ClIydae MOMBITKY BBIXOJa HAa YPOBEHb BTO-
PUYHOM 3MIIaTHX B aHANN3€ OOBIAEHHOTO JMCKypCca, CHUMAEeTCs, KOTAa B POJIH
00BEKTa M3yUeHHMs BBICTYIIACT JUCKYpC XyIOKeCTBeHHbIH. Hannune BcesHaro-
IIEr0 aBTOPA, MPEIOCTABISIONIETO YUTATENIO BCIO HEOOXOMMMYIO HH(POPMALIUIO
0 MHPOBO33PEHUH, XapaKTepe, HAMEPEHHAX, BHYTPEHHEM COCTOSTHIH MEPCOHA-
JKEeH U 00CTOSATENHCTBAX, B KOTOPBIX OHH «IIPOXKUBAIOTY» COOBITHS B IPOCTPAH-
CTBE BO3MO)KHOTO MHpa JINTEPATYPHOTO PONU3BEACHNS, B 3HAYUTEILHOM CTeIe-
HHU PacCIIApPSIIOT «TOPU30HT IMOHUMAaHUD» WHTeprperaropa [[JembsakoB, 1983;
[apaBsés, 2008].

Omnarusd, Oyay4rn MEHTaJIbHBIM SIBICHHEM, HETIOCPEICTBCHHO CBSI3aHHBIM
CO CITOCOOHOCTBIO YEI0BEKA K BOCIIPHATHIO OKPYKAIOIIET0 MUPA M B3aUMOJIEH-
CTBHIO C JIpyTUMH JIFOZIbMHU, B TOM YHCJIE U ITOCPEICTBOM BEpOaIbHON KOMMY-
HUKAILUH, 00JaaeT 4epTaMy SKCTPATMHIBHCTHUYECKOTO W JIMHI'BHCTHYECKOTO
(heHOMEHa, a TAKKE MCHOJIB3YeTCS B HACTOSIIEM HCCIEAOBAHNH KaK MEXaHH3M,
TIO3BOJISIFOIIMHA BCKPBHITH KOHIICTITYaJIbHbIE W MPAarMaceMaHTHYECKHE OCHOBBI
MOPOKACHHUS UPOHUH B XyHOXKECTBEHHOM anckypce. Kak ¢eHomen nosznanms
Y OTHOILICHHMS, OHA BOILIOIIAETCS B BEPOAIbHOM MEXIMIHOCTHOM B3aUMOJIEH-
CTBHH 4epe3 ONpEIEICHHbIC TMHTBUCTUYECKNE CPEICTBA, K KOTOPBIM, KaK I0-
Ka3bIBaET aHAIN3 IPUMEPOB XyT0KECTBEHHOTO HPOHNIECKOTO AUCKYpCa, OTHO-
CATCS AEHKTHYIECKNE 3HAKH, JIEKCHIECKNE CMHUIBI 1 TPaMMaTHYECKHE CTPYK-
TYpbl, OOBEKTHBUPYIONINE XapaKTEPUCTHKH YYacCTHUKOB WH(OPMALMOHHOTO
coosrtus (F'oBopsimero / A, Caymratomiero / Ipyroro u 00beKTa KOMMYHUKAITHA
(pokycHOrO COOBITHS)), B TOM YHCIIE U B SKCIPECCHBHO-00pa3HOM KITFOUE.
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Uro xacaeTcs SKCIUIMKALUY BTOPUYHON SMITATUH, TOPOXKAOLIEN HPOHHUIO,
TO OHA OCYLIECTBIISIETCS MOCPECTBOM KOMILIEKCA JIMHIBUCTHYECKHX CPEICTB,
Cpe/iv KOTOPBIX JIEKCHYECKHE SIUHUIbI, HOMUHUPYIOIIHE U XapaKTepU3yIoIne
YYaCTHHKOB, OTHOIIEHHMSI, CKJIaJIBIBAIOIIMECS MEXIy HUMH, a TAKKe MX peak-
MO Ha OLIEHKY BBICKa3aHHOTO UMH MHEHHS O ()OKYCHOM COOBITHH.

HemanoBaxxHyro polib cpeii BBIJICTICHHBIX CPENICTB UTPAET UCTIONb30BAHNE
B Xy/IOXXECTBEHHOM MPOHHYECKOM JHCKYPCE MPOCTPAHCTBEHHBIX, BPEMEHHBIX
W MEPCOHANBHBIX ACHKTHYECKUX elWHMI. B xo1e aHanmu3a (pparMeHToB Xyno-
JKECTBEHHOTO MPOHMYECKOTO THCKypca OBUIM OTMEUYEHBI U BKIIIOUEHBI B apce-
HaJl SKCIUIMKaTOpPOB BTOPUYHOI aMIaTuu nuuHble (I; me; them; him,; her; you,
etc. / vous; je; moi, etc.) M ykaszatenbHbie (this; these, that; those / ces; ce; cet,
celui; cette; celle; ceux; celles) MecToMMeHUsl, MPOCTPAHCTBEHHBIE MPEITIOTH
(here; there; under; up, in; on; into; etc. / ici; la; la-bas, etc.) u mpocTpaH-
CTBEHHBIE Hapeuusi, POU3BOAHBIE OT HUX (fowards, downwards; nowhere from,
close to; apart from; up and down; etc. / devant; derriere; loin et preés de, etc.),
BpPEMEHHBIE HAPEUHs U yCTONUMBBIE BBIPAKEHHS, SBISIOIINECS HHANKATOPAMHU
TEMITOPAILHOCTH, acleKTyalbHOCTH M Takcuca (once; for weeks; at that mo-
ment; now, then; constantly; all the time; etc. / demain; toujours, dernierement;
longtemps, : a nouveau, de nouveau, toutes les heures; par instants, de temps en
temps, etc.) B KOMMYHUKaTHBHOM (OHO OOBEKTHBUPYETCS COOCTBEHHO TEKCTO-
BbIM (hparMeHTOM XYIO)KECTBEHHOTO MPOU3BECHUS, COIEPIKAIIUM HPOHHIO) U
(HOKYCHOM COOBITHSX, OKA3bIBAIOIIMXCS B IEHTPE OOCYKIACHUS HAPSIY C Bpe-
MEHHBIMH Ti1aroibHeIME (popMamu (Past Simple Tense B couerannu ¢ Past Con-
tinuous / Past Perfect Tense; Present Continuous Tense; Present Perfect / Perfect
Continuous Tense) / passé simple / passé composé / imparfait). Bermenepeunc-
JICHHBIE CPE/ICTBA B OJMTHAKOBOM 00BbeMe 3a/IeHICTBYIOTCS B JIUTEPATYPHBIX MPO-
W3BENICHNSAX Ha aHIIMHCKOM M ()PaHILy3CKOM SI3bIKaX.

[TockonbKky OCHOBHOW (DyHKIIMEH SI3BIKOBBIX €IWHHMI] IEPCOHAIBHOM, TPO-
CTPaHCTBEHHON W BPEMEHHOW CEMaHTHUKH SIBIISIETCS YCTaHOBJIEHHE COOTHOIIE-
HHUH MEXIy OMHMCHIBAEMBIMU B TEKCTE COOBITUSIMU M MX YYaCTHHKAMH B IEp-
CIIEKTHBE ‘TOBOPSIIHI CYOBEKT VS CIYHIAIOMINi CyOBeKT’, TO, 00pa3HO rOBODH,
OHM MOMEUIAI0T KOMMYHHUKAHTOB, PAaBHO KaK M MOJy4aTess TUCKypca / HHTep-
IpeTaTopa «B ONpeaeNEHHYI0 TOUKy HabmoneHus» [ Tynurkas, 2019, c. 122].

[ToMuMO NEWKTUUECKUX EIUHUI] M KOMIUIEKCOB, BBITOIHSIONIMX (YyHKIUIO
yKazarele, pacKpbIBAIOLIUX MOPSIIOK U JIOTHKY OpTaHU3aliy HHQOpMaIiy Ha
YPOBHE BTOPUYHOW AMITATUH, UPOHUUECKHE BBICKA3bIBAHUS XY OKECTBEHHOTO
JCKypca (Kak aHIIOSN3BIYHOTO, TaK M (PPAHKOS3BIYHOTO) SIPKO OKPAIIEHBI H30-
Opa3uTelbHO-BBIPA3UTENBHBIMK CPEJCTBAMH SI3bIKA, KOTOPBIE aKTyaJIH3HPYIOT-
Csl TIOCPE/ICTBOM HEO/IHO3HAYHOM, 00beMHOI, 00pazodopMupyroLel ceMaHTH-
KU M DKCIIPECCHBHOTO CHHTAKCHCA.
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[TockonbKy B criope mccienoBaresieii MPOHUM MBI IPUHUMAEM IO3UIHIO
TeX, KTO OTKa3bIBACTCS MICHTU(QHUIUPOBATh JaHHBINA (PEHOMEH KakK TPOI WM
criumuctrdeckuit mpuem [larynosckuit, 2007; [Totebns, 2010, c. 188; 3aBpy-
MoB, 2017 u 1p.], To TpencTaBIAeTCs eIeco00pa3HBIM IPOBECTH WHBEHTAPH-
3alHUI0 ¥ COMOCTaBIEHHE N300pa3UTEIbHO-BBIPA3UTENBHBIX CPEICTB, «00CITy-
JKMBAIOIINX» JTaHHBIH KOMMYHHKaTHBHBIN ()eHOMEH, c(hepa BIUSHHUSI KOTOPOTO
pacmpocTpaHseTcss He Ha JUKTYyM, a Ha MOXYC BBICKAa3bIBaHUs. Tak KaK «JHK-
TYM OTPa)XKaeT peajbHOE MOIOKEHHUE JIEN, @ MOAYC — OTHOIIECHHE TOBOPSILETO
K colepaHnio BhicKa3piBaHU [Cepreesa, 2018, c. 86], To, opueHTHPYSICH Ha
TaKkoW BapHaHT COOTHOIIEHUH Mexay mo3unusiMu [oBopsimero n Ciymiaromie-
IO Ha ypOBHE BTOPUYHON 3MIIATHH, TIOPOXKIAIOIIEH HPOHMIO, KaK KOH(QIUKT UX
BOCIIPHATHH 00CYX1aeMOH CUTYaIlH, MOXKHO TIPEIIIONI0KNTh, YTO JaHHAs MO-
JAIBHOCTD Kak pa3 ¥ (opMHUpyeTCs 3a CUET UCIONIb3YEeMbIX aBTOPOM 00pa3HBIX
Y SKCIIPECCUBHBIX CPEJICTB SI3BIKA.

Kak ormeuaer 3. A. 3aBpyMOB, «UpOHUS HE SBIACTCS HA TPOIIOM, HUA (HUTY-
pOii, OHa HE SBIAETCS KOMIIOHEHTOM, U3 KOTOPOTO CO3/1aeTcst TekcT. Hamporus,
cama MpoHUA “‘co3maercs’ U3 OpYrux TpomoB U ¢uryp. Paznmmden nparmarmye-
CKHH 3()(EKT MPOHHUHU: OHA MOXKET CAENATh KOMMYHUKALMIO COCTS3aTEIbHON U
MHTEPECHOMH, HO MOXXET M CTaTh KOMMYHHKAaTHBHBIM 0apbhepoM, CO3/1aBasi Onpese-
JICHHBIE HEynOoOCTBa HHTEPIIPETHPOBAHMS coOOIIeHms» [3aBpymoB, 2017, c. 123].

K. M. [llnnuxuHa Takke OTAEISAET UPOHUIO OT TPOIIOB U CTHIMCTHYECKHUX
(uryp, BBISBISSA IPU 3TOM TP CTpaTeTHH €€ (POpMHUPOBaHUS — BepOAIBHYIO,
PUTOPHYECKYIO W KOTHHUTHBHYIO. Kak yTBep)KIaeT HCCleloBaTeNb, COIIaCHO
KOPITyCHOMY aHaJIu3y Hanbojee peKyppeHTHOH OKa3bIBaeTcsl BepOasibHasI CTpa-
TETHsl, BBIpAKAIOIasicsd B BHIOOPE SI3BIKOBBIX CPEACTB OOBEKTUBALIMN MPOHHH
[[Immuxwuaa, 2014, c. 124—125].

C touku 3perns K. M. HIunixuHOM, K BepOaIbHBIM CTPATETUSM OTHOCSTCS
aHTH(pasuc, HeTpUBHAIbHAS JIEKCHYIECKast CTPATerys, HeTpUBHAIbHAs HOMHHA-
v, TunepOona, Meragopa, TUCKypCUBHBIE CIIOBA, CHIDKEHHAS JIEKCHKA, aHTOHH-
MBI, JIATOTA, UTPA CJIOB, OKKa3HMOHAIU3MBI, TTOJMCEMUs], SHAHTHOCEMHUSI, CJIOBa-
CHMYJISIKpBI U T. TI. KOTHUTHBHAS CTpaTeTys BUANTCS aBTOPY MCCIICAOBAHMS KAk
HaMEpPEeHHOE HapyIIeHNE JOTHUECKNUX U IPUYNHHO-CIIEACTBEHHBIX CBS3EH, CpaB-
HEHUsI / COIOCTABIICHUS, CTOJIKHOBEHNE PAa3HBIX MPOIO3UINH, a pUTOpHUYECKas
CTpaTerys BBIPAKAETCsI TOCPEACTBOM HHTEPTEKCTA, aHTH(Pa3Hca, IPOTHBOPEUHS
37paBOMY CMBICITY, HCTIOIb30BAHNS HETPUBHAIBHOM JICKCHKH, 5X0-YIIOMHUHAHUS U
PHUTOPUYECKOTO BOIPOCA, YACTUYHO MEPEKIMKAIOMINXCS CO CIIOCO0aMH aKTyalu-
3aIy BepOanbHON M KOTHUTUBHOM cTpareruii [[nmxwaa, 2014].

Crenyer OTMETHTbh, YTO B HACTOAIIEM HCCIIEJOBAaHUH B Ka4€CTBE OIOPHO-
TO BBIJEISIETCS KOTHUTHUBHBIN acIeKT, KOTOPBIA ITOHMMAETCs] HECKOIBKO HHa-
ye — MPEKAE BCEro Kak NTyOMHHBIN KOHIETITYalbHBIA NMaTTepH, MEHTAIbHbIA
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MEXaHH3M, 3aITyCKaoLIUil MPOLEeCcCh MPOHU3UPOBAHUS U CYUTHIBAHUS HPOHUH,
(opMaJbHO NPEACTABICHHBIE B CXEMaX BTOPUYHOI SMIIATHH, pa3paOoTaHHBIX
B paMKaxX HACTOAIIEro HccienoBaHus. UTO KacaeTcs PUTOPHYECKOil cTpare-
T'HU, TO B HAalleM IIOHUMaHHWU OHA aKTyalu3UpyeTcs Ha 0a3e IMOPOXKIAFOLINX
MPOHHIO KOHIIENTYAIBHBIX CTPYKTYp (KOTHUTHBHAs CTPATErusi), KOTOpbIe 00b-
SKTUBHPYIOTCS BepOAJIbHBIMU CPEICTBAMH — OOPA3HBIMHU M 3KCIIPECCHBHBIMU
(BepOanmpHast cTpaTerus), U BKIIOYaeT B ceOs OIMpeneeHHbIe MparMaTuiaecKue
MOJYCBI, O0YCIIOBIICHHBIE KOMMYHHKaTHBHOMN LETIbI0 M SMOLIMOHAIIBHON OKpa-
IICHHOCTBIO BBICKa3bIBaHMS (IMOTHBHAS MapKUPOBAaHHOCTE). B moxoOHOM ciry-
Yae BCE TPHU ACIEKTa aKTyalll3allid HPOHUH OKa3bIBAIOTCS B3aNMOCBS3aHHBIMH
1 GOPMHUPYIOT XOINIECKYIO (LIEIOCTHYIO) MOIEINb ¢ 00hEKTUBAIIMH B CMBICIIO-
BOM IPOCTPAHCTBE XyIO)KECTBEHHOTO TEKCTA.

3. Pesyabrarsl u 06cy:xaenne = Results and Discussion

B xone mposexenHoro anammsza 1050 ¢parMeHTOB TEKCTOB COBPEMEHHBIX
XyIOKECTBEHHBIX NPOM3BENICHUH HA aHIIMHCKOM M (DPAHIy3CKOM SI3BIKax, CO-
JIeprKaluX UPOHHIO, OBIIM BBISBICHB! CTHIIMCTHYECKHE MIPUEMBI, aKTyaJIU3HpPY-
OIIHECs Ha CEeMaHTHIeCKOM (00pa3HBIE CPENCTBA) M CHHTAKCHUECKOM (IKCIIpec-
CHUBHBII CHHTAKCHC) ypoBH:X. OO0IIee KOINIECTBO aKTyaIH3alii 0Opa3HbIX S3bI-
KOBBIX CPEZICTB Ha 525 (parMeHTOB aHIVIOA3BITHOTO XYJO’KECTBEHHOTO HPOHHYE-
CKOTO JIMCKypca COCTaBIsieT 796 ciaydaeB, a Ha TO e KOJIMYECTBO (PParMeHTOB
BO (ppaHKOSA3BITHOM XY[OKECTBEHHOM MPOHHYECKOM JIHCKypce — 928 ciydaes.
KonnuaecTBo 3KCIIPEeCCUBHBIX A3BIKOBBIX CPEICTB, (POPMHUPYIOLIMXCS HA CHHTAK-
CHYECKOM YPOBHE, Ha PaBHOE KOJIMYECTBO ()ParMEHTOB TaK)KE OKa3bIBACTCS He-
CKOJIBKO BHIIIE BO (ppaHKOSA3BIYHOM (972 ciTydasi), HeXXEITH B aHIJIOS3BIYHOM TIpO3e
(968 cirygaeB). HeoOXomuMo OTMETHTH, YTO B TMPOBEICHHOM KOJIHMYECTBEHHOM
aHaJIN3E C IIEJIBIO BBISIBICHHS U COMOCTABIICHNS HanOoIee peKyppeHTHBIX TPOIIOB
Y CPEJICTB IKCIPECCHBHOCTH JUIS 000MX 513bI1KOB co 100 % cooTHOCHTCS HE YUCIIO
TEKCTOBBIX ()ParMEHTOB, & YUCIIO CIIyYaeB aKTyaIH3a[l1 PACCMaTPUBAEMbIX CTH-
JMCTUYECKUX PHEMOB B MPOHUYECKH OKPAIICHHBIX BHICKA3bIBAHHSX.

3.1. SI3bIkOBBIE CPeACTBA BHIPA3UTEJIbHOCTH, IparmaTuieckue 3gpdex-
Thl M KOHIENTYAJIbHBIH 0a31c Xy10:KeCTBEHHOT0 MPOHUYECKOro JUCKypca

[IpoToTHNUYECKOH CTHITUCTHICCKOHN (PUTYPOIl, NCTIONB3YIOMIEHCS B HPOHH-
YECKOM BBICKA3bIBAHHH, SABIIAETCS aHTU(Pa3UC — YIOTpeOIeHHE ClI0Ba, CIIOBO-
COYETAHUS WIN LEJNOH (pa3bl B 3HAYCHUH, KOTOPOE MTPOTUBOIOIOXKHO IIPAMO-
My 3HAUEHHIO 3TOH €IMHHMIIBI S3bIKa, CKIABIBAIONIEMYCSl U3 CyMMBI 3HAUCHHUIH
COCTaBHBIX €IMHUI. XapaKTePHCTHKH aHTHU(pa3uca MHOTIA MOHUMAIOTCS KakK
Ipeziel, 10 KOTOPOTo Cy’KaroT caMy MPOHHIO, OTpenersis ee kKak Tporn. Ciexyer
TaKKe MPU3HATD, YTO UCIIONB3YEeTCs aHTH(Pa3HC 3a4aCTYIO B COUETAHUH C Ipy-
THMH CTHIMCTHYECKUMH PUEMaMH CEMaHTHYECKOTO ¥ CHHTAKCHYECKOTO THIIA!
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(1) (1) 1Is lui avaient retiré son dentier. Ses joues semblaient affreusement
creuses et sa levre supérieureflottait a l'intérieur de sa bouche.

Alors 2 Tu as encore fait la folle, c’est ¢ca?

Prendre ce ton badin exigeait de lui un effortsur humain.

J’ai parlé avec l'infirmiere, tu sais, et elle m’a dit que [’opération s’ était
tres bien passée. Te voila avec un joli morceau de ferraille a présent... [Ga-
valda, 2019, p. 46—47].

/I Ona bvina be3 3yoHbIX npomesos. Ee weku enanu, a eepxuss 2yba u 6ogce
npoBaAIUNACY.

— Bom smo oa! Cnoea mut y2oouna é ucmopumo...

L Iymausblii moH 0a8ancs emy 04eHs msIiceno.

— A 2060pun ¢ medcecmpotl, U OHA CKA3aLd, YMO ONEpayus NPOULLA OYeHb
xopouto. Tenepv ¢ meoeil nHoze CmOUmM KIACCHBLI JHCENE3HbII WMbIPY
(3mech u manee nepesox Ham. — M. I11).

Kaxk npaBnio, s136IK0Bast €AMHUIIA C TIPOTHBOIIOIOKHON OIMCHIBAEMOMY T10-
JIOKEHUIO JIeTT CEMaHTUKOU, 00BeKTHBHPYET pokycHoe coOriTHe (P). B manHOM
IpuUMepe B KauecTBE (POKYCHOTO COOBITHS BBICTYIAIOT TsDKENIast TpaBMa M IO-
CJIeTyTOIIIast OTIepaIlysl, KOTOPBIE TOJIBKO 4TO nepeHecia 6adymka (O — Ciymra-
rouuii / Other) maBrOTO Tepost pomana (S — ToBopsimii / Self), u oH, pasro-
BapuBas ¢ 0aOyIIKOH, BCIIOMHHACT O MTPOM3OIIE/IIEM HAPOUUTO BOCTOPKEHHO
1 JIETKOMBICIICHHO, CTapasich TaKMM 00pa3oM MOAOOAPHUTH CTapyIIKy. AHTH-
(pazuc B TaHHOM MPOHHYHOM OTPE3KE PEYH B OPUTHHAJNIC «BCTPOCH» B PHUTO-
puueckue Boripockl (Alors? Tu as encore fait la folle, c’est ¢a?), B CMBICTIOBOM
TUIaHE TTPOTHBOPEYAIINE KaK SMOIMOHATBHOMY COCTOSHHSI TOBOPSIILIETO, TaK U
HECUaCThIO, CITyYHBIIEMYCsl ¢ 0a0ymIkoi, a Takxke smuteT (un joli morceau de
ferraille a présent). B mparMaceMaHTHYECKOM IIJIaHE MPOHUIHBIC BHICKA3hIBa-
HUs [0BOpSIIIEro SBISAIOTCS peanu3aiyeil cTparerni o0oapeHusl.

AHanoru4Has CTpaTerus peaausyercs W Onaromapst aHTH(pa3HCy, SBISO-
IIEMYCsl OCHOBHBIM CTWJINCTUYECKHUM IPUEMOM B (pparMeHTE aHIVIOS3BIYHON
MPO3bI, IPEICTABICHHOM HIDKE:

(2) Early on at Caldicott, his (Andrew s) class were asked if they could name
the seasons of the year. Andrew’s hand shot up.

‘Flat and National Hunt,’ he said with confidence.

‘I’'m sorry?’ His teacher had no idea what he was talking about.

‘In racing,” Andrew explained, ‘there are two seasons. The flat season,
which runs roughly from the beginning of April until November. And the jumps
season, also known as the National Hunt season, which runs from October till
the end of April.”

Technically, my brother was correct. But it was not the answer his teacher
had expected.
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‘That’s excellent, Andrew. A very original and detailed answer. Anyone
else?’ [Balding, 2013, p. 108].

/I Ha oonom u3 nepswvix 3anamuii ¢ Konouxomme yyumenvrhuya cnpocuid,
Kmo 3uaem epemena 200a. Pyka Dnopro e3nemena 68epx camoii nepgoil.

— Hayuonanvnvie 2nadkue ckauku u CKauxu c dapvepom.

Tonoc Duopro 38yuan ysepenno u meepoo.

— IIpocmu, noscanyiicma. Moowcewtv nosacruums?

Yuumenvnuuya nuxax ne moana 63amv 6 moix, 0 uem oH 2060PUL.

— B xonunom cnopme ecmw 06a cesona. Inadkue ckauku, onu HAWUHAaoOmcs
20e-mo 8 anpene u NPOOOAHCAIOMC 00 HOAOpA. A ecmb CKaUKu ¢ dapvepom —
OHU NPOXOOAM C cepeOuHbl OKMAOps 00 KOHYA anpens, — 00bACHUL DHOPIO.

Boobwge-mo, moii bpam 6wi1 abconromuo npas. Ho yuumensnuya osxcuoana
Opyzoti omeem.

— Omauuno, Fuopr! Ouenv HeoObIuHDBLIL U NOOPOOHBLIL omeem. Mo-
Jcem, euje ecmb dcenaioujue?

Heo6xoauMo MOACHUTH, YTO B IAHHOM ClIydae OOBEKTHBHUPYEMBIH depes
anTH(]pa3uc npeaMet pasroopa (p): the seasons of the year, mo-pasHOMY IO-
HUMaeMbIi yanteneM (S1) u yuenukom (O), IMeeT 1 HEOAMHAKOBYIO IIparMaTh-
YECKYIO MOZIAIBHOCTh B MEPCIIEKTHBE [ OBOPSIIIIETO, KOTOPBIM SIBIISIETCS yIUTENb
(S1), Caymaromero (O) u Ipyroro He3pUMOro ydacTHuka (S2) — aBTOpa po-
MaHa Kimp Bonmuar. OuenuBast HEBepHBIH OTBET DHIIPIO KaK «HEOOBIYHBIN 1
«monpobusetit» (That's excellent, Andrew. A very original and detailed answer),
YYUTENb CTPEMUTCS MOAOOIPUTH €T0, a OH caM, Oyaydd peOCHKOM, HE MOXKET
pacro3Harh noABoX. M3 «ToUYKH HAOMIONEHNS» BCE3HAIOIIETO aBTOPa, KOTOPBIN
K TOMY JKe SBJISICTCS YYaCTHUKOM COOBITHH (pOMaH aBTOOHOTpauIHBI), CITOBa
YUUTENS. HHTEPIPETUPYIOTCS KaK IBHO HPOHUYHbIE, 0COOCHHO €CIIH YUeCTh pa3-
T4us B (POHOBBIX 3HAHUSX, OPMHUPYIOIINX TaK HA3bIBAEMYIO 00IIyI0 HH(OP-
ManuoHHYIO MIaT(GopMy KOMMYHHKaHTOB (common ground). Beap yunrensan-
1€ XK€ B TOJIOBY HE IPUXOIHT, HACKOJIBKO HEOOBITHBIM SBISETCS YKIIa [ KU3HU
B ceMbe DHJIPIO, T/Ie BCE TIOYNHEHO YXOAY 32 JIOMIAIbMH U UX IIOATOTOBKE K CO-
peBHOBaHIAM. [T03TOMY DHIPIO XOPOIIIO OCBEIOMIICH O CE30HHBIX COCTSI3aHMAX
B KOHHOM CIIOpPTE, HO HUKTO HE PaccKasaj eMy O BpeMEHax rosa.

OnHaxo aHTH(PA3UC B UPOHUUECKOM AUCKYPCE MOXKET TaKkKe CIIOCOOCTBO-
BaTh W aKTyaJHM3allMH CTPATErHMu MOpHIaHusA. Tak, TOMOIIHHIA M TI0 COBME-
CTHTENBCTBY HSHS B ceMbe bonanHr, 3acTaB I€BOYKY pa3MEHUBAIOLIEH B OaHKe
YKpaJieHHbBIC Y OTI[a MEJIKHE JOJUIAPOBhIE KYIIOPHI Ha (PyHTHI, paccKkaszaia Bce
ee MarepH. 3a 3TUM MOCIIEA0BA TAKOH PasroBop:

(3) ‘She said she didn 't want to confront you in the bank, as it would have
embarrassed you.” My mother fixed me with the direct gaze. So, what were you
doing there?’
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‘I was opening an account.’ I said it with so much confidence that I almost
believed myself-

‘That’s funny,’ said my mother. ‘You already have an account with
Lloyds...." [Balding, 2013, p. 87].

/l — Ona (nomownuya cemvu bonoune) ckazana, 4mo He cmana HUYe2o0 6bi-
SACHAMb MAM, NOMOMY YO He XOmend CMywams mebs, — cKa3aia mama, ensios
MHe npamo 6 enaza, — Tax umo dce muvl denana 6 6anke?

— Omkpbisana cuem, — OmMEemunad st Max Y8epeHHo U meepoo, 4mo cama
ROYUMU NOBEPUNA 8 CE0U CLOBA.

— 3aobasno. YV mebs ysce ecmv cuem 6 banke Jlnotioc...

B mannoM mpumepe Matb (S) B pasroBope ¢ nouepbio (O) omuceBaeT cH-
Tyanuio B OaHke (pokycHoe coOwiTHe (p)) Kak 3a0aBHYIO (finny), Ha caMOM
JieJie OLICHHBAs ¢ KaK BOMYTHTeNbHYI0. TakuM oOpa3oM, paccMaTpHBaeMbli
OTpPE30K peur 0OBEKTUBHPYET KOHLENTYAJIbHYIO CTPYKTYpY [S mosaraet, 4ro
O nojaaraer ~p u S noJaraet, yro O noJiaraer, 4To S moJiaraet, 4To ~p —
S yTBep:kaaer p|, U3 KOTOPOH CTAaHOBUTCS IIOHATHBIM, YTO HU OJTHA M3 CTOPOH
HE CYMTACT MHIUJICHT 3a0aBHBIM, OTHAKO [ 0BOpSIIHIA (S), SIBIAIOIIMNACS B 9TOM
Clly4ae HPOHUKOM, HCHONB3YET ISl OObeKTUBALMU (POKYCHOTO COOBITHS JIEKCe-
MY funny, 94TOOBI eme OoblIe MOIUYEPKHYTh Cepbe3HOCTh NMPOCTYIKA A0YEepH
(0).

3.2. CTuiucTnyeckass KOHBEPreHUUsl B aKTyaJu3alui HPOHUH

B xone aHanu3a SMIMPHYECKOro Marepraia ObUIO BBISBICHO, YTO MHOTO-
IPaHHOCTb, CHTYaTHBHAas W CMBICIOBAs CJIOXHOCTh XyIOXKECTBEHHOTO Hap-
paTHBa, COIEpIKaLero UPOHUIO, B ONPEICICHHONW CTENEeHH 00yCIOBIHMBAIOT H
NOJM(GOHNYHOCTh €ro CTHIIUCTHYSCKOTo o(opMIIeHHs, KoTOpas HaOIogaeTcs
KaK B aHIVIOSA3BIYHOM, TaK M BO (PPaHKOS3BIYHON Mpo3e. Bputo ycTaHOBIICHO Ha-
JIMYHe TaK HA3bIBAEMOTO «IIYYKa» Pa3sHOYPOBHEBBIX CTHIMCTHYCCKHX ITPUEMOB
BO BCEX U3YUCHHBIX (hparMeHTax Tekcra. [logoOHOe sSBiIeHNe onpeerseTcs Kak
CTHJIMCTHYECKAsi KOHBEPIeHIHs, VTS KOTOPOM XapaKTEPHBIM SIBIISCTCS OHOBpE-
MEHHOE y4YacTHe Cpa3y HECKOJBbKUX CTHIMCTHYCCKHX CPEICTB B BBHINOJHECHHU
«EIMHOW CTMITUCTHYECKOH 3aJaum», YTO HaAeNsAeT KOHBEPICHLHUIO «OOJIBIIHM
9KCHPECCUBHBIM MOTECHIMAIIOM, TI0 CPABHEHHIO C OT/ACIIBHBIM CTHIMCTHYCCKHM
cpenctBom» [Hempkenbaym, 2016, c. 137]. B gactHOCTH, MpoHWYIEeCKIA Y3PPeKT
B PAacCMOTPEHHBIX TEKCTOBBIX ()parMeHTax co3laeTcsi Oiaromapsi COUYCTaHHIO
TPOIOB CEMaHTUYECKOTO (AMUTET, MeTadopa, METOHUMHS, 00pa3HOe CpaBHEHHUE
W JIp.) THIIA, TOTOJHEHHBIX dKCIPECCHBHBIMA CHHTAKCHYECKHMH CPEACTBAMHU
(aMaruyeckrne KOHCTPYKIHH, MApLEIUILHs, TapajluielIi3M, Hepecupockl, aHa-
¢opa, srrdopa, aHAAUIDIOCUC U AHTUTE3A U T. [I.).

Tak, B mpEMepe HIDKE CXOIATCS B «IIYYOK» CPa3y HECKOIBKO H300pa3UTelIb-
HO-BBIPA3UTENBHBIX CPENICTB!
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(4) Mom hands me a steaming mug and the newspaper. ‘There s a nice pic-
ture of your young man in there,’she says. ‘Really? A picture?’

Yep. Its about the most I've seen of him since summer,” Mom says, giving
me a sidelong glance with her eyebrow arched, her version of soul-searching
stare.

‘I know, I say, and then without meaning to, I sigh. Adam’s band, Shooting
Star. Is on an upward spiral, which is a great thing — mostly.

‘Ah, fame, wasted on the youth,” Dad says, but he’s smiling. I know he’s
excited for Adam. Proud even [Forman, 2014, p. 3].

/l Mama npomszusaem mue ObIMAWYIOCS YAWIKY U 2A3em).

— 30ecwb ouenvb cumnamuunas pomoepaghus meoe2o Moi00020 Yen08eKd.

— @omoepagus? Heyocenu?

— Ha. Omo nepsas cmamvs 0 HeM ¢ camMo20 iema, — 2080pum Mamd, ciee-
Ka npunooHs6 6poes u uckoca 2naos Ha mens. Ona eécezoa mak denaem, K020d
Xouem nozo8opums nHo Oyuiam.

— 3narw, — 630bixaio 1, cogepuienHo Heodxcuoanno. Ipynna Aoama «Me-
meop» cmpemumenbHo HAGUPAEn NORYIAPHOCHIL, YMO 6 UE10M 300P06O...

— Veul, ne mem cezo0nsa docmaemces cnaea, pazée Moi00bie cCnOCOOHbL ee
ouenumsp, — 2060pum omey u yavibaemcesa. A 3narw, on ouens paod 3a Adama.
Haosice 2opoumcesn um.

@DOoKyCHBIM COOBITHEM B IJAHHOM OTpPE3KE HPOHUIECKOTO JMCKYpCa SIBIISET-
cs yenex Anama (p), Kotopsiit orert Mun (Q) KOMMEHTHpYeT, ipuderas K Je-
(opMaru XOpoIIo M3BECTHOTO MapanokcanbHoro adopusma b. oy o Tom,
YTO, K COKAJICHNIO, MOJIOAOCTD JOcTaeTcsi MostoApiM. CaM IpeMeT pa3roBopa
oObekTUBUpYyeTcs depe3 Metadopy (upward spiral), ycuneHHyI0 MeTadopude-
CKUM Ha3BaHHWeM Tpynmsl (Shooting Star) M COBMEIICHHYIO ¢ aHTU(PPa3HCOM
(4h, fame, wasted on the youth), KOTOPBII TOTAIIACTCS CIIOBAMH pacCKa3dH-
ka — Mus (S) — but he's smiling. I know he's excited for Adam. Proud even.
BerleneHHbBIE THHTBUCTHYECKHE CPEACTBA OOBEKTHBHPYIOT CXEMY BTOPHIHON
sMnaTtuu [S mosaraer, yro O nmosaaraer ~p u S noJiaraetr, 4yro O noJaraer,
4yTo S mojaraert, uto ~p — O yTBep:kaaer p|, a nmepecnpoc (Really? A pic-
ture?), mapnemnsauus (Adam's band, Shooting Star. Is on an upward spiral...)
u obocobnenune (which is a great thing — mostly) B codetanuu ¢ rpaganueit (/
know he's excited for Adam. Proud even.) puaroT BceMy QparMeHTy SKCIIpec-
CHBHOCTb. Kak BUIHO M3 KOHIIENTYaJIbHOW CXEMBI, B POJIM UPOHUKA BBICTYIIAET
orerr Muw, a depe3 BBICKa3aHHOE UM MPOHHYHOE 3aMEUaHHE aKTyalHu3HpyeTcs
CTpaTerusi MOOIIPEHHS.

Taxk e, Kak ¥ IpeIbIAY NI OTPBIBOK, JOBOJIBHO KPaTKUH MpUMep Ha GpaH-
I[y3CKOM sI3bIKe (5) JEeMOHCTPUpPYET MHOTooOpasne CTHIMCTHYECKUX CPEICTB,
UCTIONIB3YIOIIUXCS B Xy 0’)KECTBEHHOM HPOHMYECKOM JIUCKYpCE:
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(5) — Tu viendras me voir?

Bien sir que je viendrai! J’ai une belle moto, tu sais...

Tu ne roules pas trop vite au moins?

Tttt, une vraie tortue...

Menteur... Elle lui souriait dans ses larmes. [Gavalda, 2019, p. 46-47].

// — Tot Oyoeutb mers Hasewamo?

— A mut kax oymaews? Hy xoneuno, si npuedy, y meHs 6edb menepv wiu-
Kapuolit MOMOYUKL, NOMHULLD?

— Ho mut ne 2onaeuwtv cnumwikom ovicmpo?

— Jla umo-0-0 mol, maugycs, Kax uepenaxd...

— Bpyn...

Ona yrvibanacs ck8o3w cesbl.

HpoHus B JTaHHOM OTPBIBKE 0OBEKTUBUPYETCS MMOCPEACTBOM aHTU(pa3uca,
OMIO3UIIMOHHOCTH COCTABIISIONIMX KOTOPOTO BEIpaXkeHa uepe3 Meradopy B Co-
YeTaHUM C JICKCUYECKOi 3M(}a30il M IMOTHBHBIM MapKepoM B Hadane (passl
(Tttt, une vraie tortue...).

3.3. [IparMacTHIMCTAYECKOE BOILIONIEHNE HPOHUH B Xy0KeCTBEHHOM
AUCKYypCe: peKyPPeHTHBIE CTHIINCTHYECKHIE IPHEMbI BO B3aHMOCBSI3H C pe-
YeBBIMU CTPATErHsIMA U (JOPMYJIAMH BTOPUYIHOI YMIATHH

METOHUMES. B KauecTBe sA3BIKOBOIO OOpa3HOTO CPENCTBa OOBEKTHBALIUU
HUPOHHH B XYIOKECTBEHHOM TEKCTE TAKXKE BBIACISICTCS METOHUMUS, KOTOpas,
Kak U MeTa(opa, BHICTYNAaeT B KAYECTBE LEHTPAIBHOTO KOMIIOHEHTA «CTHIIH-
CTHYECKOTO ITy4YKay», CO3MAI0IICT0 UPOHUICCKUH SPPEKT B paccMaTpUBACMBIX
(hparMeHTax AuCKypca. METOHUMHUS B COYCTAHUU C JPYTHMHU HU300pa3UTEIb-
HO-BBIPA3UTEIBHBIME CPEACTBAME OKa3bIBACTCS TOBOJILHO PEIPE3CHTATHBHBIM
TPOIIOM JIJIs1 000X SI3BIKOB.

Hampumep, B oTpbiBke u3 aBroouorpadudnoro pomana «lllok u Tpenmer»
Oenbrutickoit mucarenbHUIBI A. HOTOMO HpOHM3MPOBAaHUE aBTOPA OTHOCHTEb-
HO Pa3IU4Mil MEXKAY JIFONbMH, MPHHAIISKAIIMMA K 3alaJHOd M BOCTOUHOU
KyJBTYpaM, OCYIIECTBIIACTCS C TIOMOIIBE0 METOHUMHYECKOTO MEPEHOCa, BCTPO-
SHHOTO B aHTHUTE3Y U JIOTIOJHEHHOTO aHadopoii: (6) Le cerveau nippon est pro-
bablement capable de se forcer a oublier une langue. Le cerveau occidental
n’en a pas les moyens [Nothomb, 20006, p. 4] / Anouckuit mo3e, seposmuo,
cnocoben 3acmasumso cedsn 3a06imy A3bIK. 3aNAOHBLIL MO32 He MOodcem cebe
9IMozo nozeonums. VIpoHWs B TAaHHOM CITydac BBIMOJIHICT (DYHKITUIO aKTyaJIH-
3aTopa CTpaTeruu AUCKPENUTAINU, PABHO Kak U B ipumepe: (7) On regrettera
rien. Ni les horaires, ni le salaire, ni cette téte de rat de M. Schihont qui lui
servait de patron [Guéne, 2004, p. 68] / He o uem scanemo. Hu o pabouem
epaghuxe, Hu o 3apnaame, Hu 006 Imoul Kpvicunout dauixe Mecve Illuxona,
Komopblil ObL1 e20 HauanbHukoM. B TaHHOM mpuMepe MeTOHUMUS (cette téte de
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rat de M. Schihont) ycunuBaetcs 6maromapsi SKCIPECCUBHOMY CHHTAKCUCY —
napauiennsmy, aHagopuIecKUM MOBTOPaM U MaPLEIUISALHIH.

B Heckonbko MEHBIIEH CTEeHN METOHUMHUS 3a/IeHiCTBOBaHA B aHIJIOSN3bIU-
HOM XyZIO’KECTBEHHOM AHCKypce. Tak, B OTPhIBKE M3 HOBEIUTBI KaHAIACKOH MUCa-
TeNBHALB! . MaHpo «BEHITOKCKHI KpsK» OTMEUaeTcsi 0ObeKTHBALNS HPOHHH
MOCPENCTBOM MeTOHUMIH (my feet making too much noise), BKIFOYCHHOU B Me-
XaHU3M CTHJINCTHYECKOH KOHBEPTE€HINH, CKOHCTPYHUPOBAHHbIA 13 JIEKCHUECKON
amda3ssl (foo much) n obocobnenus (sometimes, always):

(8) There was a note under my door saying that Beth wanted to talk to me.
I'was afraid it would be about my coat hung over the banister to dry, or my feet
making too much noise on the stairs when her husband, Blake (sometimes),
and the babies (always) had to sleep in the daytime [Munro, 2010, p. 65] // A
0bHapysicuna y cebs noo 0sepwio 3anucky: Bem xomena co mHoil nocogopumo.
A pewuna, ymo Imo nacuem naabmMo, KOMoOpoe S OCMABULA CYUUMBCS HA Ne-
PUNAX IeCMHUYbL, WU HACYEm MO20, YO A CTUMWKOM ZPOMKO MORAI0, Noo-
HUMAACH K cebe OHeM, 8 Mo epems Kax ee mydxc bueiik (unozoa) unu oemuwiku
(00b1unO) Cnsm.

Heob6xomnMo moguepkHyTh, YTO BO BCEX IPEICTABICHHBIX (parMeHTax
MPOHMUYECKOTO JHCKypCa, COAEPXAIIMX METOHHMMHYCCKHH IEPEHOC, TaHHBIN
CTHJIMCTHYECKUN HPHEM COOTHOCHTCA C (DOKYCHBIM COOBITHEM (P), NMpHUUEM
MIPE/ICTAaBIsIET MIMEHHO T€ €T0 ACIEKTHI, KOTOPhIC SBJIAIOTCS HaubOoJee 3Ha4YH-
MeiMu Ut ToBopsmiero (S) u / wm Crymaromero (0). OTH COCTaBISIONIHE
B 0053aTEIHHOM TOPS/IKE BCTPOCHBI B KOHIENTYAIBHYIO CTPYKTYpPY MPOHHYUE-
CKH OKpAIIEHHOTO TEKCTa, Ja)Ke €CJIM OH (JOPMAIBHO HE SBISETCS THAJIOTOM,
MOCKOJIBKY JTHAJOTHYHOCTh — 3TO HEM3MEHHOE CBOWCTBO JIFOOOTO XymOXKe-
cTBeHHOTO TekcTa [Kuno, 1987].

ONUTETHI U OBPASHBIE CPABHEHUS. JIOBONBHO PENPEe3eHTaTHBHBIMHI B HPOHH-
YeCKH MapKHPOBAaHHBIX (pparMeHTax aHIION3BITHOTO U (PPAHKOSIBBITHOTO Xy/I0-
JKECTBEHHOTO AMCKYpCa SBISIOTCS SMUTETH U 00pa3HbIe CPAaBHEHUS, KOTOPHIC,
KaK ¥ PacCMOTPEHHBIC BBIIIE KOMIOHEHTHI CTHJIMCTUYECKOH KOHBEPIEHIIWH,
BBITIOJTHAIOT HEJBIH PAJ] BXKHBIX (QYHKINI: 00eCTIeUNBAIOT BBIEICHHOCTh Hal-
Goree 3HAYMMBIX aCIIEKTOB COOOIIEHNS, IIETBHOCTh, 00Pa3HOCTh M AKCIPECCHB-
HOCTb TEKCTa, OOBEKTHBUPYIOT KOHIIENTYaJbHYIO CTPYKTypY HpPOHHH, 3aJ0-
JKCHHYIO Ha ypoBHe BropuuHO# smnarun: (9) «Elle a dit ¢a de sa voix aigué,
en séparant chaque syllabe de la phrase, ¢a faisait débile mentale» [Guéne,
2004, p. 68] // Ona ckazana smo c6ouM NPOH3UMENbHBIM 20]10COM, OMOENss
KadwcOwlll 36YK 60 ¢hpase, KAk ymcmeenno oonvnan. Tak, B nmpumepe (9) pac-
ckazunna (S), oHa ke ¥ yJaCTHHUIIA OMUCHIBAEMBIX COOBITHI, TOMOOHBIM 00pa-
30M KOMMEHTHPYET HeyMecTHOe 3amedanue (p) kaccupinu (O) B cynepMmapkeTe
o TpoMKoii cBsi3u. [Ipudem, oOpas3Hble cpencTBa — sa Voix aigué U ¢a faisait
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débile mentale — B naHHOM IIpEMeEpe XapaKTEPHU3YIOT HEe (POKyCcHOE COOBITHE, a
yuacTHHKA koMMyHHKaIH (O). Llenbio npoHny, mpeacTaBIeHHON B 3TOM (par-
MEHTE, SBJISETCSA Pealn3alys CTPaTeTHH MOPHIAHNS W OCMESHHSA, TECHO CBS-
3aHHBIX CO CTPATETHEH CaMO3aIUThl YIaCTHUKA KOMMYHHUKAINH, SIBISIOIIETOCS
moBecTBOBareneM (S).

AHanorn4asM 00pazoM (YHKIHOHUPYIOT JAHHBIE CTHIMCTHYCCKHE TPH-
eMBI U B aHTITHiicKkoM si3bike. [IpudeMm B mpumepe (10) smuret (old-fashioned)
U nexcrdeckue eanHunsl u ¢pasel (They probably reminded people of church
suppers, My granma used to make them; ... even if she has been put in the cat-
egory of his grandmother), COBOKYITHOCTb KOTOPBIX MOXKHO OIPEICITUTh KakK
pa3BepHyTOE CpaBHEHHE, (OpPMHUpYIOIIEECs Ha OCHOBAaHWM pa3HOHAIIPABIICH-
HBIX aCCOIMATHBHBIX CBSI3eH MEXIY CTApPOMOIHOCTBIO XO3IHKH 3BaHOTO BEUe-
pa ¥ HEOIEHEHHOTO TOCTIMH OIfofia. DKCIIPECCHBHOCTh TEKCTOBOTO (hparMeH-
Ta yCHIMBAeTCs Onaromaps UCIOIb30BAHUIO JILUIMIICHCA M Hapuemsinuu (Few
of the devilled eggs were eaten anyway. Old-fashioned. Too much cholesterol;
Too bad, they were a lot of work), a Taxxe nekcuaeckoii sMmpassl (foo much, too
bad):

(10) Wilted salads and cream tarts and devilled eggs have been thrown out.
Few of the devilled eggs were eaten anyway. Old-fashioned. Too much cho-
lesterol.

“Too bad, they were a lot of work. They probably reminded people
of church suppers,” says Joyce, tipping a plateful into the garbage.

“My granma used to make them,” says Jay. These are the first words he
has addressed, and she sees Tommy looking grateful. She feels grateful her-
self, even if she has been put in the category of his grandmother [Munro, 2010,
p. 47].

/I lloOcoxwiue canamol, RUPOJICHBIE C KPEMOM, AYa, NeyeHHvle 8 NPsHO-
cmsax, — ece amo menepb eviopacvisaemcs. Ilewenvix auy noumu HUKMo u He
nonpooosan. Cmapomoono. Ciumikom mnozo xonecmepuna.

— Kanw, cmonvko mpyoa na nux ywino! — 2oeopum J{oicoiic, evieanusas
noumu noauoe 611000 6 mycoproe éeopo. — Haesepnoe, onu nanomnunu zo-
CMAM UEPKOGHbBLE YIHCUHDI.

— Mosa 6abywka makue denana, — nooaem eonoc Jcei. Imo nepsas
@pasza, komopyr on adpecyem [[xcoiic, u ona eudum, umo Tommu dnazooap-
Ho ynwvibaemcs. Ona omeeuaem ynvlOKoil, X0ms ee moibKo Ymo npupagHaIu
K Oadyuixe.

— Mu1 ux nonpobosanu, nam noupasunocs, — 2oeopum Tommu.

Ha xoHnenTyansHOM ypoBHE paccMaTpHBaeMblii TEKCTOBBIH ()parMeHT MOTH-
BUpyeTCs POpMYIION BTOPUYHOM sMmatud [S mosaraet, yto O mojaraer p u S
nojaraert, yro O nmoJiaraert, 4ro S nosaraert, 4ro p — O yrBep:kaaer ~p|, rae B
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pONK KOMMYHHKaHTOB BeicTynatoT [Ixkeii (S) u xoiic (O), a n3Ha9aIbHO 00CYK-
JaeMbIit 00BEKT P (the devilled eggs) B KaKoil-TO MOMEHT TIPOCIIPYETCS HA CaMy
JIxoiic, KoTopast ABJISIETCS elle M HpOHUKOM. VIMeHHO (pasa U3 ee BHyTPEHHETO
MOHOJIOTa, CHPSITaHHAs 3a YNBIOKOH B pasroBope ¢ JIkeeM, 3aMbIKaeT KOHLEII-
TyaJIbHYIO LETIOYKY BTOPUYHOM dMItatiy. C TOUKH 3pEHHS MParMaTuKH, HPOHUS
37ech TpaHC(HOPMHUPYETCSI B CAMOMPOHUIO 1 BKITFOUAET CTPATETHIO CAMO3aIHTHI.

I'MMEPBONA W JMTOTA. B paccMOTpEeHHOM 3MIMPHYECKOM MaTepHaje TakkKe
MIPEICTABICHBI U TPAJULMOHHBIC JUI peali3aluil HPOHUH B OOBIIEHHOM JIHC-
Kypce runep0oma U JUTOTa, KOTOphIE, KaK IMOKAa3bIBAET KOJIMYECTBEHHBIN aHa-
JIU3, HE ABJIAIOTCS JOMHHAHTAMH Xy/lT0XXECTBEHHOTO HPOHHYECKOTO JIUCKypca U
TaK e, Kak ¥ OCTaJIbHbIe 00pa3HbIE U SKCIPECCHBHBIE CPENICTBA, (PYHKIIMOHH-
PYIOT B TECHOM CBSI3KE APYT C ApyroM. Tak, B OTPBIBKE HI)KE aBTOP YCIIEIIHO
COYETAET U JINTOTY, M THUIEPOOITY, BIOKCHHBIE B TIEPECHIPOC M aBTOPCKUI KOM-
MEHTapHii, Ooee MOTHO pacKphIBarOIINi peakuuto [oBopsmero (S), BRICTyHa-
IOIIEro B IAHHOM CHTYaTHBHOM KOHTEKCTE W B POJIM MPOHHKA!

(11) — Trois mois? Vous comptez démolir cette cloison avec une cuillére
a café? demanda Mathias dont ’intérét pour la conversation venait de redou-
bler. [Levy, 2006, p. 36] // — Tpu mecaua? Buvt cobupaemece cnocums 3my
nepezopooKy Kogheiinvimu noxceukamu? — cnpocun Mamuac. Ezo unmepec
K pa3zo60py 6He3ANHO 603DOC 6060e.

Crenyromuii mpuMep HPOHWYECKOTO IUCKypca B OTPHIBKE M3 pOMaHa
I1. I. Bynxayca Taxoke cogep:kuT runepoomny (canvass like a ton of bricks), Bkito-
YEHHYIO B 00pa3HOE CpaBHEHHE, M IIPEYBEIMYCHUE MTOTaNIaeTCst aOCYpAHOCTHIO
MPEeUIOKEHUS] IOUTH 1000eaTh Ha (JOHE CTPACTHBIX, HO OYEHb HEIIPOJOIIKH-
TEJIFHBIX Pa3rOBOPOB O HEOOXOAMMOCTH M30 BCeX chil OOpOThes 3a mobemy Ha
BBIOOpax. B ponu upoHnKa B JaHHOM OTPHIBKE BBICTYIIAET CaM aBTOP:

(12) ‘Now is the time for all good men to come to the aid of the party?’

‘Exactly. You are going to canvass for me. Well, canvass like a ton of bricks,
and see that Jeeves does the same. I’'ve simply got to win.’

“You can rely on us.’

‘Thank you, Bertie, I knew I could. And now let’s go in and have a bite
of lunch.’[Wodehouse, 2008, p. 30].

/l — He npuwino 1u 8pems 6cem 00CMOUHBIM OHCEHMIbMEHAM CNLOMUMbCS
U nOMO4b Hawiell napmuu?

— Hmenno. Tol 8edw 3atimeuibcs coopom 2010c08 8 Mo norvzy? H Hyswc-
HO Oenamy Mo camoomeeplHcenno u neucmoeso. Ilpocnedu, umodul u Joicusc
omum mooice 3ausnca. Mue nysicna monvko nobeoa.

— Mooicewib Ha HAC ROTOIHCUMBCAL.

— Cnacubo, bepmu, s 3nan, umo moey. A meneps dasail 3atioem KyOa-Hu-
06y0b noobedaem.
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Hecmotps Ha ncnons3oBaHne 0Opa3HBIX CPEACTB OTHOTO THIIA B PACCMO-
TPEHHBIX BBIIIE MPUMEpax, IParMaTiiecky OHU paboTaloT mo-pasHomy. B mep-
BoM cirydae (11) akTyanusupyercst CTpaTerusi ANCKPEANTALUH 1 OCMESIHUS, 4 BO
BTOpOM (12) — moompeHus.

3EBIMA U OKCHMOPOH. 3€BIMa M OKCHMOPOH SIBIISIFOTCS CaMbIMH MOIIHBI-
MH 3KCIUIMKaTOPaMH WPOHUU W KOMHYECKOTO IO CPAaBHEHHUIO C OCTAJIBHBIMHU
CTHIMCTHYECKUMH NpreMaMu. OHAKO UX HeJb3sl IPUYUCIUTE K Hanboiee pe-
KyppeHTHBIM B 000MX AuCKypcax. Tak, 3eBrMa OokasbpIBaeTcs Ooiee 4acTOTHON
B @HIVIOSI3BIYHOM XyIOXKECTBEHHOM AnCKypce. [Ipriem, Kak BUIHO U3 IpHMeEpa
HIDKE, OHa BCETJa «COJMPYET 110 aKKOMIIAHEMEHT» JPYTHX W300pa3HUTENbHO-
BBIPA3UTEIBHBIX CPEACTB SI3BIKA:

(13) “You know I support my staff, Ted. You know I venerate your work.’

‘I know no such bloody thing. I know that you have been told by people
cleverer than you that I am a feather in your greasy cap,’[...].

A month’s salary, deep regret, the telephone number of some foul rehab
clinic and my lance was free. [Fry, 2004, p. 1].

// — 3naewn, Teod, a 6cez0a noddepircusard ceoux compyonukos. A npe-
KJIOHAIOCH neped meoum Macmepcmeom.

— /Mla nu uepma s ne 3naio. A 3narw, umo mebe 2060punU 100U, KOMOPbLE
20paszdo ymHee mebsi. A 20860punu OHU MHe, YMO A CTUUIKOM XOPOUL O3 NE0-
ell napuueoi 2azemenKu.

Hmak, mecaunoe jcanosamnve, 2nyboKue coxcaieHus, nomep menegona
KaKoui-mo 3aHI0OXAHHOU NCUXO002UYeCKOll KIUHUKU, U A CO6EPULEHHO C8000-
OeH.

Tak, B JaHHOM IIpIMEpE OIMCHIBAETCA CIIEHA YBOJBHEHHUS IIIABHOTO Tepos,
JUTEPaTypHOTO KPUTHKA, KOTOPBIH BHICTYIAET B POJIH moBecTBoBarens. Kak u
B OOJBIIMHCTBE NPOHNYECKN MapKHUPOBAHHBIX OTPHIBKOB, HANOOJIEE BHIJICICH-
HBIA CTHIMCTHYECKUH TIprieM — 3eBrMa (4 month s salary, deep regret, the tele-
phone number of some foul rehab clinic and my lance was free) — Koppenupyer
¢ (hoKyCHBIM cOOBITHEM (P) — YBOJBHEHHEM (BO BPEeMs KOTOPOTO €0 Hadajb-
HHUK TOBOPHT, YTO OH TOPOIl CTOUT 33 CBOMX MOAYMHEHHBIX U BOCTOPTaeTCs €T0
paboramn). [oBopsimuit / S — rmaBHEBIN pegakTop, a Cymaromuii / O — yBo-
JICHHBIN 3a HermopoOaroIee MOBEICHNE Ha MIPEMbEPE CIIEKTaKJIs TeaTpaibHbIA
KpuTHK. Ha KOHIIeNTyanbHOM ypOBHE IaHHBIH IPUMEP HHTEPCYOBEKTHON KOM-
MYHHUKAIIIH MOXKET OBITH IIpEeCTaBIIEH (popMyInoi [S moaraeT, uro O mosnara-
et p u S moJiaraet, uto O mosaaraert, 4To S mojaaraet, 4To p — O yrBep:kaaer
~p]. Crierdrika aBTOPCKOTO TTOBECTBOBAHMS BBIPAXKAETCSA TAKXKE C ITOMOIIBIO
aHadopuueckoro nosropa (You know... You know...), nexcuaeckoit sm¢aszsr (/
know no such bloody thing) u nedopMHPOBaHHOTO HANOMATHIECKOTO BBIpaXKe-
uus (I am a feather in your greasy cap). VIpoHW4HBIE BBIIIaIbI YBOJIECHHOTO aB-

167



m OFEN ACCESS HayuHbit ananor = Nauchnyi dialog = Nauchnyy dialog
L. ISSN 2225-756X, eISSN 2227-1295

Topa (O) aKTyanu3upyIOT CTPATErui0 JUCKPEAUTAIINN B OTHOLIEHHH PEJaKTOpa,
a TaKXKe CTPATETHH CaMO3alIUThl M CAaMOOIPaBIaHHU.

B orpeiBke u3 pomana XK. [lemakpya « Crricok MOUX >KeJTaHHI 3eBrMa (ef ou
ce mensonge m’a fait perdre la téte, les vétements et le pucelage) Taxxe Koppe-
JHpyeT ¢ (POKYCHBIM COOBITHEM (P) B MOAEIH BTOPUIHON AMITATHH, COCTABIISIO-
IIeH KOHIENTYaIbHYI0 OCHOBY HPOHHUYECKH MAPKHPOBAaHHOTO XY OKECTBEHHOTO
TEKCTa, a ¢ Touku HabmoneHns JKociwH (S), KoTopast Takke BBICTYIIACT M B POJIH
BCE3HAIOIIETO aBTOPa, OHA YKE COBEPIICHHO HHAYE OLIEHNBAET KOMILTUMEHTHI JKo
(O) B cBoit anpec. COOTBETCTBEHHO, KOHIIENTYaJIbHAS CTPYKTYpa IaHHOTO OTPBIB-
Ka MOXXET OBITh TIpE/ICTaBJIeHA Kak [S mosiaraet, yto O mojiaraer p u S moJiara-
eT, uto O mosiaraer, 4To S MoJIAraeT, 4To p — S yTBep:kaaet ~p|:

(14) Romain a été congu le soir ou Jo m’a dit qu’il me trouvait belle et on
ce mensonge m’a fait perdre la téte, les vétements et le pucelage [Delacourt,
2012, p. 10] // Hawt coin Pomen Ovin 3auam 6 mom camsiil seuep, koeoa Ko cka-
3a71 MHe, YMo i Kpacuseas, u s u3-3a €20 6PAHbA ROMeEPAIA NOOUEPEOHO 20108Y,
00e31c0y U HeGUHHOCMb.

C TOYKM 3peHUs MparMaTHKH MPOHUYHOTO BBICKa3bIBaHUS B ()parMeHTe pe-
aNu3yeTcs CTPaTeTHsi CaMOyHUIHIKESHHS.

CoBepmieHHO Apyroi mparmMarudeckuid ()OH y MPOHHUYHOTO 3aMEYaHUS
reposi pomaHa (paniy3ckoro asropa C. beHmierpu, KOTOpblii, mpucMaTpuBas
3a cobakoil omHOM OoraToif JaMbl, yexaBIIel Ha OTHBIX, MEUTaeT O CBoel (p).
Brieuamisier KOHUEHTpAIMSI CTHIIMCTUYECKUX MPUEMOB B JOBOJBHO KOPOTKOM
pemutuke ['oBopsimiero (S):

(15) Mais certainement pas un caniche. Non, un vrai batard. Un mélangé
pure race. Une espéce de gros pathétique... [Benchetrit, 2004, p. 34—35] // Ho
yoic mouno He nyoens. Hem, nacmosugyio oeopuazy. Yucmokpoenyto nomecsn.
Camutii Hacmoawuii nagoc...

Boxkpyr okcumopona (Un mélangé pure race) — BBISBICHHOTO JIUIIH B He-
CKOJIBKHX CITyJasiX ¥ HCKJIFOYUTEIBHO B TEKCTaX Ha ()PAHILy3CKOM SI3BIKE — CTSI-
TMBAETCS TIOTHBIH ITy4OK CTHIMCTUYECKUX IIPHEMOB CEMaHTHYECKOTO M CHHTAK-
CHYECKOTO ypoBHS: aHTH(paszuc (vrai batard < pure race), smuret (Une espece
de gros pathétique), mapuemsmus, Jekcuaeckas smbasza (vrai; pure; gros) U rpa-
nmanust (Un vrai batard. Un mélangé pure race. Une espéce de gros pathétique...).
Bce 3t n300pa3uTesHO-BBIPA3UTENBHBIE CPEACTBA COOTHOCSTCS ¢ (DOKYCHBIM
00BEKTOM, KOCBEHHO XapaKTepu3yst U caMoro [ 0OBOPSIIIIEro, B pUTOPUKE KOTOPOTO
Han0OoJsee YETKO IPOCMATPUBACTCSI CTPATETHs CAMOPENPE3CHTALHH.

4. 3axaouenue = Conclusions
IIpoBeneHHbI KOHLENTYaJIbHBIM, NParMaceMaHTHUYECKUH, CTHIINCTUYE-
CKHUH ¥ KOJIMYECTBCHHBIH aHAIIN3 TEKCTOBBIX ()ParMEeHTOB, U3BJICUEHHBIX U3 CO-
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BPEMEHHOMU IIPO3bl Ha aHIIMHCKOM M (hPaHIly3CKOM S3BIKaxX, CONSPIKaIUX UPO-
HHIO, IO3BOJINII YCTAaHOBHTH CIIEYIOLICE.

B nmpuBneyeHnn o0pa3HBIX CPEACTB B X04e GOPMUPOBAHUS HPOHUYESCKOTO
BBICKA3bIBAaHUS HaKOOJIee PENpPEe3CHTATHBHBIM IPHEMOM B 000MX CIIydasix OKa-
3aj1csi 0OpasHbIN SMUTET, KOTOPBIA UCIIOIB3YeTCsl HECKOIBKO Yallle B IPOHU3Be-
JICHUSIX aHIVIOA3BIYHBIX aBTOPOB (28,4 % ciydaes k 19,2 %). Cuexyromeit mo
PeNpe3eHTaTHBHOCTH MOXHO cuuTaTh Meradopy (18,3 % ot obmiero konnaect-
Ba 0Opa3HBIX cpeAcTB B aHIIMKCKOM U 19,2 % Bo ¢paniry3ckom s3bike). Me-
TOHHMMHUS SIBJISIETCS OoJiee Penpe3eHTaTHBHON B MPOHUYECKH MAapKUPOBAaHHBIX
TekcTax Ha (paniysckom s3bike (14,7 % cmyqae x 9,5 %). Antudpasuc —
CTHIIUCTHYECKass MaHU(ecTanys MPUHIUIOB (GOPMUPOBAHUS UPOHHH — HE
SBJIACTCS JTMAUPYIOLIUM 10 PE3yJIbTaTaM KOJIMYeCTBEHHOTO aHaIu3a: OH BCTpe-
YaeTcsi B MPOHUYECKH OKPALICHHBIX TEKCTOBBIX ()parMEeHTaX HA AHIIUHCKOM
a3pIke B 15,6 % cimydaes, a Ha (paniysckom — B 14,8 %. [lanee no ypoBHIO
pexyppeHTHOCTH cienyroT runepbona (10,2 % (anmn. s53) — 9,5 % (¢bp. 513.)),
murota (5,3 % (anmn. 513) — 9 % (Pp. 513.)) u 3eBrMa (1,9 % (anmn. s13) — 2 %
(¢pp. 513.)). BpUTIO OTMEUEHO TUIITE HECKOIBKO CITyJaeB yIOTPEOICHUS OKCHMOPO-
Ha TOJIBKO B ()PAHKOSI3BIYHOM HPOHUYECKOM JHCKYpCe.

KonmuecTBeHHOE NpeacTaBIeHHE SKCIPECCHBHBIX S3BIKOBBIX CPE/ICTB B aH-
DIMICKOM M (DPAHIY3CKOM SI3BIKAaX TOXKE HECKOJBbKO pasHuTcs. Tak, Hambolee
penpe3eHTaTHBHBIMU VISl aHIJIOSI3BIYHON HPOHHMH OKa3bIBAIOTCS MAPAJLICIIU3M
(21,5 %) n mapuemrsamust (20,7 %), a 11 ppaHKOSZBITHON — PUTOPUIECCKUIN
Borpoc (18,9 %) u mapuemnsamus (14,4 %). JJoBoIbHO MHTEpECHBIE BBIBOIBI
MOXKHO TakKXe CJeNIaTh, ONMPAsCh HAa JAHHBIE O YaCTOTHOCTU PUTOPHYECKUX
BoripocoB (18,9 % (dp. 13.) — 4,2 % (anrn. 513.)), mepectpocos (11,3 % (dbp.
s13.) — 9,7 % (aHDI. 53.)) U BOcKIUIaTenbHBIX npemiokernd (10,3 % (dp.
s13.) — 2,3 % (aHrI. 513.)).

[Nomy4yeHHbIe pe3ysbTaThl YKa3bIBAIOT Ha TO, KOHLEHTpaLus oOpa3HbIX U
9KCIPECCUBHBIX SI3BIKOBBIX CPEICTB OKa3bIBACTCS SIBHO BBILIE B XYI0XKESCTBEH-
HOM UPOHHYECKOM JUCKYpce Ha (hPaHILy3CKOM SI3bIKE, HEKEIIH Ha aHIIMHCKOM.
[omy4yeHHbIH pe3ynbTart, Ha Hall B3I, elle pa3 IMOJ4epKUBAET OOJIBLIYIO SMO-
[UOHAIBHYO HAIIOPUCTOCTH (PPAHKOSA3BIYHON HPOHUH.

VYHHKaJIBHOCTh aBTOPCKOTO BOCIPHATHS B KOHTEKCTE JABYX JIMHI'BOKYJIb-
TYp HPOSBISETCS B MHOT0OOpa3snu OOpa3HBIX M IKCHPECCHBHBIX S3BIKOBBIX
CPEICTB, KOTOPBIE HUCIIONB3YIOTCS IS MOACIUPOBAHUS UPOHUH B IIPOCTPaH-
CTBE COBPEMEHHOM MPO3bI Ha aHITIMHCKOM M (hPAaHIy3CKOM S3bIKaX. BbuIO BEI-
SBJICHO, YTO BCE UPOHUYECKH OKpAICHHBIC OTPE3KH XYIO0)KECTBEHHOI'O TEK-
CTa, CO3JaHHbIC B aHIVION3BIYHON M (PAHKOSI3BIYHON KyIBTYpaX, COAEPKAT HE
OJIMH, 8 HECKOJIbKO CTHJIMCTHYECKUX NPHUEMOB, IIPHYEM B TEKCTax Ha (paH-
IIy3CKOM $I3bIKE X INIOTHOCTB TOpa3o BhILIE. DTO MO3BOJISET TOBOPUTH O SB-
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JICHUH CTUIIUCTUYECKOM KOHBEPIeHIIMH U €Ile Pa3 MOATBEPKIACT CIIeAyIoLIee:
UPOHUS — HE TPOII, & CTHIMCTHYECKH MapKUPOBAHHBEINA CIIOCOO aKTyau3a-
IIMM PEYEBBIX CTpaTerHii 000APEHHs, MOOLIPEHHUS, CAMO3AIUTHI, TOPHLIAHHS,
OCMESIHHUS, TUCKPEOUTALIMH, CAMOOIIPAaBIaHHs, CAaMOPENPEe3eHTalluN WIN Ca-
MOYHHYMKCHUSL.

OO0pa3HbIe S3BIKOBBIE CpefcTBa (HOPMHUPYIOT HPSMBbIE KOPPEISIIHU C CO-
CTaBJIIOIIMMH KOHLCNTYaJbHBIX CXEM BTOPUYHOH 3MIATHH, MOPOXKIAIOIINX
MPOHHMIO, a DKCIIPECCHBHBIE CPENCTBA JOOABISIOT BEIPA3UTEIBHOCTH H YMOTHB-
HOCTH MPOHHYECKHM BBICKAa3bIBAHUSIM XyIOKECTBEHHOTO IMCKypcCa, COOOMIas
UM COOTBETCTBYIOIIYIO MOJAJIbHOCTb.
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